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TPA 300 - Einfiihrung

1 Spezifikationen

Batterietyp: 3000 mAh wiederaufladbarer Lithium-Polymer-Akku

Lebensdauer der Ungefahr 300 Aktivierungen pro voller Ladung

Batterie:
Abmessungen: 178,9 mm x 99,7 mm x 35,8 mm
(max.Lx B xT) (7,04” x 3,92” x 1,40”)

Material des Gehduses: Hochschlagfestes ABS

Ansprechfrequenz: Hauptfrequenzen: 433 MHz und 315 MHz
Anzeige: LCD-Bargraph-Anzeige

Gewicht: Ca. 330 Gramm (0,72 lbs.)
Temperaturbereiche:

Betrieb 0° C bis +45° C (32° F bis 114° F)
Lagerung -20° C bis +60° C (-4° F bis 140° F)
Betriebshohe: Maximal 2000 m (6560 ft)

Bildschirm: 71 mm Display (2,8”)
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2 Lieferumfang

Pos. Komponente Menge Bestellnummer

TPA 300
1 inkl. SD-Karte und 1
wiederaufladbarem Akku
2 Schnellstartanleitung 1 1 689 989 544
3 Ladegerat 1 1681 335 142
Verbindungsleitung
4 USB A / USB B 1 1684 465 491
5 Tragetasche 1
3 Sonderzubehor
Pos. Komponente Bild Menge Bestellnummer
1 OBDII-Modul mit ; 1 684 465 914

Netzwerkleitung RJ45

1689 989 549_de | 2022-09-01 Robert Bosch GmbH
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4 Sicherheitshinweise

Nicht wegwerfen. Fiir spatere Zwecke aufbewahren.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) TPA 300 wird keine schadlichen Interferenzen verursachen, und

(2) TPA 300 akzeptiert alle empfangenen Interferenzen, einschlieBBlich Interferenzen, die einen
unerwiinschten oder unsachgemafBen Betrieb verursachen kdnnen.

A WARNUNG: TPA 300 sendet elektromagnetische und elektronisch erzeugte
Wellen aus, die den sicheren Betrieb von Herzschrittmachern beeintrachtigen konnen.

Personen, die einen Herzschrittmacher haben, sollten TPA 300 nicht
verwenden.

Vor Gebrauch unbedingt die Betriebsanleitung lesen.
Lesen Sie die Informationen zur Sicherheit und zum Laden der
Batterie (S. 57).

v

Alle Anweisungen lesen
Alle Warnhinweise auf TPA 300 und in dieser Betriebsanleitung missen beachtet werden. Alle
Anweisungen missen befolgt werden.
» Anweisungen aufbewahren
Bewahren Sie die Sicherheits- und Bedienungsanweisungen zum spateren Nachschlagen auf.
» Reinigung
Reinigen Sie TPA 300 mit einem weichen, trockenen Tuch oder, falls erforderlich, mit einem
weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie keine scharfen chemischen Losungsmittel wie Aceton,
Verdinner, Bremsenreiniger, Alkohol usw., da dies die Kunststoffoberflache beschadigen kann.
» Wasser und Luftfeuchtigkeit
Verwenden Sie TPA 300 nicht an Orten, an denen es mit Wasser in Berihrung kommen oder in
dieses eintauchen konnte. Verschutten Sie keine Flissigkeiten auf TPA 300.
» Lagerung
Verwenden oder lagern Sie TPA 300 nicht an einem Ort, an dem es direkter Sonneneinstrahlung
oder lUbermaBiger Feuchtigkeit ausgesetzt ist.
» Brandgefahr
Um die Brandgefahr zu verringern, darf TPA 300 nicht in der Nahe von offenen Behaltern mit
brennbaren Flissigkeiten betrieben werden. Verwenden Sie TPA 300 nicht, wenn die Gefahr
explosiver Gase oder Dampfe besteht. Halten Sie TPA 300 von warmeerzeugenden Quellen fern.
Betreiben Sie TPA 300 nicht, wenn die Batterieabdeckung entfernt ist.

Robert Bosch GmbH 1689 989 549_de | 2022-09-01
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5 BestimmungsgemiaBle Verwendung

TPA 300 ist ein Diagnosegerat fliir Reifendruckkontrollsysteme (RDKS), das so konzipiert
wurde, dass es bei sachgemaBer Anwendung langlebig, sicher und zuverlassig ist.

TPA 300 darf nur von qualifizierten und geschulten Kraftfahrzeugtechnikern oder in einer
leichtindustriellen Werkstattumgebung verwendet werden. Lesen Sie vor dem Gebrauch
alle nachstehenden Anweisungen. Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise und die
Hinweise am Ende dieser Anleitung. Wenn Sie Fragen zur sicheren und zuverldssigen
Verwendung von TPA 300 haben, wenden Sie sich bitte an den technischen
Kundenservice.

Die fahrzeugspezifischen Informationen in dieser Betriebsanleitung dienen nur als Beispiel und
stellen nicht unbedingt die spezifischen Anweisungen dar, die fiir jede Marke und jedes Modell
erforderlich sind. Bei der Durchfiihrung verschiedener Funktionen mit TPA 300 ist es wichtig,

die Bildschirmanweisungen und die Informationen im Reparaturhandbuch des Fahrzeugs zu
beachten.

1689 989 549_de | 2022-09-01 Robert Bosch GmbH
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6 Geratebeschreibung

LF-Antenne

Um den Sensor optimal auszuldsen,
halten Sie TPA 300 an die
Seitenwand des Reifens in der Nahe
des Sensors.

Vorderseite Seite
(_y j |
BOSCH 1
=) SD-Kartensteckplatz
3 — Wird fiir die Speicherung von
N Auftragsdaten auf SD-Karten
verwendet.
TPA 300
Unten
S
/ \\
Erweiterungsanschluss USB-Anschluss (Aufladen)
Dient zum Anschluss von Dient zum Aufladen von TPA 300 sowie zur

TPA 300 an optionales Zubehor. Verbindung mit einem PC fiir Updates.

Robert Bosch GmbH 1689 989 549_de | 2022-09-01
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7 Funktionstasten

Netzschalter AN/AUS Sensor testen oder auslesen

Fortfahren oder bestatigen Zuruck
Oben Unten
Links Rechts

OOOO
VOV

8 Kopfzeile Symbole

TPA 300 ist Uber eine USB-Verbindungsleitung mit dem PC verbunden.
TPA 300 ist liber Bluetooth verbunden (nicht bei diesem Modell).
TPA 300 ist mit einem OBDII-Modul verbunden.

SD-Karte ist eingelegt.

EC D

Status der Batterie.

1689 989 549_de | 2022-09-01 Robert Bosch GmbH
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9 FuBzeile Symbole
- Hauptmenu - Anzeige Hauptmend.
E Loschen - angezeigte Sensordaten werden geldscht.
Informationen bearbeiten - Eingabe/Anderung der Auftragsinformationen.

m Programmieren - Aufruf der Funktion “Sensor programmieren”.

A

4 Funkschlussel - Aufruf der Funktion “Schlisselanhangertest”.

Anweisungen - Aufruf der Funktion “Anlernen des Fahrzeugs”.

OBDII-Ubertragung - Ubertragung von Sensorinformationen in das
Fahrzeug beim OBDII-Anlernen.

10 Einschalten
Dricken Sie die Taste @ um TPA 300 einzuschalten.

Hauptmenti B mp

Letzte
Fahrzeuge

Einstellungen

TPA 300 verfugt Giber eine automatische Abschaltfunktion - die Dauer ist in den
Einstellungen veranderbar.

Um TPA 300 manuell auszuschalten, halten Sie die Taste @ 3 Sekunden lang gedrickt.

Robert Bosch GmbH 1689 989 549_de | 2022-09-01
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11 Schnellstart

1. Region priifen

Priifen Sie, ob die Region auf USA & Kanada

“Europa” eingestellt ist (siehe [ Euopa |
Seite 38).

. I DANSK B POLS|
2. Sprache einstellen [__DeUTscH____| ITIE
.
Stellen Sie die
gewlinschte Sprache ein
- : [ hRwask  § suof
(siehe Seite 39).
MAGYAR

3
g
g
H
E
x

3. PC-Software installieren

Laden Sie die PC-Software “TPMS
Tool” herunter und installieren
Sie sie (siehe Seite 48).

4. TPA 300 registrieren ,

Registrieren Sie TPA 300 in der PC- e
Software “TPMS Tool” (siehe Seite 53). i
T
ok

5. TPA 300 aktualisieren

Aktualisieren Sie TPA 300 fur
die aktuelle Abdeckung von
Fahrzeugen und Sensoren
(siehe Seite 54).

BTPA1-06.03
rsion BIPAT-05

Software-Version
RDKS-Datenbank

Sonstiger Inhait

Auf PC ibertragen 0%
Auf Gerat tberiragen 0%

USB-
et Normal mode

1689 989 549_de | 2022-09-01 Robert Bosch GmbH
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12 Bedienung

Sensor auslesen

Lesen Sie vor der Wartung oder Ersatz der Reifen/Rader mit TPA 300 alle Sensoren des
Fahrzeugs aus, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaRB funktionieren.

Dadurch entfallt die Haftung, die mit dem Austausch von zuvor beschadigten oder defekten
Sensoren verbunden ist. Bei diesem Verfahren werden die Fahrzeugeinstellungen nicht geandert,
da das Fahrzeug nicht in den Lernmodus versetzt wurde. Mit diesem Verfahren werden
beschadigte oder defekte Sensoren schnell identifiziert, da einige Fahrzeuge den Zustand eines
beschadigten oder defekten Sensors erst nach 20 Minuten Fahrt im Kombiinstrument melden.

Hinweis: Wenn sich das Fahrzeug im Lernmodus befindet, bestatigt das Fahrzeug mit ertonen
der Hupe, dass der RDKS-Sensor mit dem Steuergerat kommuniziert.

Hinweis: Wenn die Sensoren nicht auslosen, lesen Sie bitte den Abschnitt “Fehlerbehebung” in
diesem Leitfaden.

Fahrzeugauswahl 8]

MAXUS QIEE
MAZDA PAGANI
MCLAREN PEUGEOT
MERCEDES-AMG POLESTAR
PORSCHE
MG MOTOR QOROS

g

MINI RAM TRUCK
MITSUBISHI MOTORS RENAULT
NIO RETROFIT

NISSAN ROLLS-ROYCE

Schritt 1: Wahlen Sie die Marke, Schritt 2: Halten Sie TPA 300 in Schritt 3: Lesen Sie alle Sensoren

das Modell und das Baujahr Richtung der Reifenflanke in der aus beginnend mit vorne links im

des Fahrzeugs und wahlen Sie Nahe des Ventils und dricken Sie Uhrzeigersinn.

“Fahrzeugprifung”. den Ausloéseknopf. @ Hinweis: Bei einigen wenigen
Fahrzeugen ist die Leserichtung
umgekehrt.

RDKS-Systeme neu anlernen

Fir manuelle und OBDII-Anlernverfahren folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm von
TPA 300. Bei Fahrzeugen mit einem automatischen Anlernverfahren, bei dem das RDKS-System
automatisch zurlickgesetzt wird, wenn das Fahrzeug gefahren wird, wird empfohlen, jeden
Radsensor ein letztes Mal auszuldosen, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktionieren.

Ein OBDII-Anlernen erfordert die Verwendung des OBDII-Moduls und der Leitungen, die im
Kit enthalten sind (Sonderzubehor). Folgen Sie dem entsprechenden Abschnitt in dieser
Betriebsanleitung (S. 20), um das Verfahren durchzufihren.

| .

Robert Bosch GmbH 1689 989 549_de | 2022-09-01
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RDKS-Service

WICHTIG:

TPA 300 wird verwendet, um

- RDKS-Sensoren zu lesen, zu programmieren und zu kopieren,

- das RDKS-System neu anzulernen,

- die Funkfernbedienung (RKE) zu testen,

- aufgezeichnete Auftrage zu speichern und wieder aufzurufen.

Um die RDKS-Sensor-IDs in der Fahrzeug-ECU zu registrieren, werden das OBDII-Modul
und die Leitungen (Sonderzubehor) benotigt. Weitere Informationen zum OBDII-Anlernen
finden Sie in Abschnitt 3.2 OBDII-Lernen (S. 20).

Wahlen Sie RDKS-Service

Q
@@@

Hauptmenii B mh

&

Weiter

1 Fahrzeugauswahl

1.1 Fahrzeughersteller auswahlen

Fahrzeugauswahl [n]
@
:
[ MeRCEDES-BENZ | INETE Weiter
@ @
@

Zuruck

1689 989 549_de | 2022-09-01 Robert Bosch GmbH



1.2 Fahrzeugmodell auswahlen

Qo
@@@

MERCEDES-BENZ K|

g

B Class (W247)
C Class (204)

(
C Class (206) CLS Class (C257)
Citan/Combi (415) E Class (211)
Citan/Combi 2 E Class (212)

L Closs (215 | NP7 |

1.3 Baujahr auswahlen

@
@@@

MERCEDES-BENZ/E Class (213) 8]

B

2016
2017
2018
2019
2020
2021

1.4 Anzahl der Rader auswahlen

RDKS-Service | TPA 300 | 13 | de

©

Weiter

e

Zuruck

©

Weiter

e

Zuruck

Bei einigen Fahrzeugen fragt TPA 300 nach der Anzahl der Rader, die mit
RDKS-Sensoren ausgestattet sind.

© O

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 ]

Sensor im Reserverad?

©

Weiter

e

Zuruck

Robert Bosch GmbH
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2 Fahrzeugiiberpriifen

2.1 Fahrzeug iiberpriifen auswahlen

Nachdem Sie ein Fahrzeug ausgewahlt haben, wird der Bildschirm mit Servicefunktionen
angezeigt. In diesem Abschnitt wird die Funktion “Fahrzeug Uberprifen” erlautert.

© O

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 5 mp

Anlernen Programmieren

2.2 Sensoren auslesen/triggern

TPA 300

ist bereit,

Sensoren
zu triggern.

Beginnen Sie mit dem
Auslesen des linken
vorderen Sensors.

O,

Vorne Links

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

P \ Mit (( )) Sensoren triggern

ID Bar MHz °C BAT

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B

y — \ Mit (( )) Sensoren triggern

ID Bar MHz °C BAT
Sensor auslesen
VR

HR
HL

&

Weiter

e

Zuruck

@

Sensor triggern

Bitte warten Sie
wahrend des
Auslesevorgangs.

1689 989 549_de | 2022-09-01

Robert Bosch GmbH



Der erste Sensor
wurde erfolgreich
ausgelesen.

Fahren Sie mit
dem Lesen
der Ubrigen

Sensoren fort.

Vorne Rechts

Hinten Rechts

Hinten Links

OO

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 5 mp

— Mit [@D] Sensoren triggern

ID Bar MHz °C BAT

VL C22CF7B 248 433 21 OK

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

)/

248

2.39 '

= Mit (( )) Sensoren triggern

ID Bar MHz °C BAT

249 VL C22CF7B 248 433 21 OK
VR C22B936 249 433 22 OK

HR 5583F4D 241 433 22 OK

241  HL AOF4467 239 433 21 OK

RDKS-Service | TPA 300 | 15 | de

Auswahlen, falls
erforderlich

e

Beenden und
speichern
des Auftrags

Wenn alle Sensoren ausgelesen wurden, konnen Sie mit der Symbolleiste
ganz unten auf dem Bildschirm zu anderen Funktionen navigieren.

Hauptmenu

Angezeigte Sensordaten loschen.

Universalsensoren programmieren (siehe S. 23).

{;}“' Testfunktion fiir Fahrzeugschlissel (siehe S. 33).

Weiteren Informationen des Kunden eingeben/andern.

Robert Bosch GmbH
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2.3 Probleme beim Lesen/Triggern der Sensoren

Wenn TPA 300 Probleme beim Lesen/Triggern der Sensoren hat, verwenden Sie die
nachstehende Anleitung zur Fehlersuche.

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022

Sensor triggern

Mit (( )) Sensoren triggern

ID Bar MHz °C BAT

VL Kein Sensor erkannt
VR
HR
HL

TPA 300 hat keinen Sensor erkannt. Versuchen Sie es erneut.
Probleme beim Auslesen des RDKS-Sensors - Anleitung zur Fehlersuche

1) Das Fahrzeug hat keine RDKS-Sensoren, auch wenn ein Metallventil vorhanden ist. Zum
Beispiel konnen Schrader-Ventile genauso aussehen wie RDKS-Ventile.

Uberpriifen Sie, ob RDKS-Sensoren am Fahrzeug vorhanden sind.
Verwenden Sie das TPA 300, um den Typ des RDK-Systems (direkt oder
indirekt) zu prifen, das am Fahrzeug verbaut ist. Hinweis: Indirekte
RDKS-Systeme arbeiten ohne im Reifen montierte Sensoren.

Wenn das Fahrzeug urspriinglich nicht mit RDKS-Sensoren ausgestattet

war, zeigt TPA 300 “Indirekte RDKS” an.

2) Der RDKS-Sensor oder das Steuergerat kann beschadigt oder defekt sein.

Uberpriifen Sie alle diese Elemente einzeln, um das mégliche Problem zu
beseitigen.

3) Der RDKS-Sensor spricht nur auf eine bestimmte Frequenz an.

Uberpriifen Sie die Kommunikationsfrequenz der RDKS-Sensoren des
Fahrzeugs. Diese betragt im Allgemeinen 433 MHz fur Europa und 315 MHz
far die Vereinigten Staaten und Japan. Stellen Sie sicher, dass es sich
nicht um ein aus einem anderen Land importiertes Fahrzeug handelt,

das auf einer anderen Frequenz arbeitet.

1689 989 549_de | 2022-09-01
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4) Der im Reifen montierte RDKS-Sensor ist nicht der Richtige fiir das Fahrzeug.

> Jedes Fahrzeugmodell kann mit einem anderen Typ oder einer anderen
Art von RDKS-Sensor ausgestattet sein. Stellen Sie sicher, dass die
programmierbaren Sensoren der richtige Typ sind, der fur die Marke und das
Modell des Fahrzeugs programmiert werden muss.

5) TPA 300 benoétigt moglicherweise ein Software-Update.

> Wenn das Fahrzeug nicht im TPA 300 aufgefuhrt ist, aktualisieren Sie TPA 300
mit der PC-Software “TPMS Tool”. Siehe dazu den entsprechenden Abschnitt
auf Seite 54 dieser Betriebsanleitung.

6) TPA 300 ist beschadigt oder defekt.

> Wenn TPA 300 beschadigt oder defekt ist, wenden Sie sich an den
technischen Kundenservice von Bosch oder an Ihren ortlichen Handler.

Robert Bosch GmbH 1689 989 549_de | 2022-09-01
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3 Anlernen

Nach der Auswahl eines Fahrzeugs wird der Bildschirm RDKS-Service angezeigt.
In diesem Abschnitt wird die Funktion “Anlernen” beschrieben.

© O

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 & mp

Fahrzeug

g 3 Programmieren
Uberprifen

3.1 Manuell

Wahlen Sie
zunachst
Manuell.

© O

Rufen Sie auf dem
Bildschirm die
Anweisungen zum
Anlernen auf, indem Sie
auf das Symbol unten auf
dem Bildschirm klicken.

Anlernen B

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mn

—_— Mit (( )) Sensoren triggern

ID Bar MHz °C BAT
VL
VR
HR
HL

©

Weiter

e

Zuruck

©

Weiter

e

Zuruck

Weiter

1689 989 549_de | 2022-09-01
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TPA 300 zeigt die
Anweisungen zum
Anlernen an.

Folgen Sie zunachst
den Anweisungen,
um das Fahrzeug in
den “Lernmodus”
ZU versetzen.

Anlernverfahren B m

1/4 «
2/4
3/4
4/4 «

Bitte die reifendruck nach Herstellerangaben einstellen
Alle Sensor-IDs auslesen

Fahrzeug fur 15 Minuten abstellen

Solange fahren, bis die MSE die neuen

Sensor-1Ds angelernt hat

Hinweis: Die angezeigten Anweisungen sind ein Beispiel. Die

RDKS-Service | TPA 300 | 19 | de

@)

Zuruck zum

Fahrzeugbildschirm

Anweisungen flir das Anlernen variieren je nach ausgewahltem Fahrzeug.

Sobald Sie sich im
Lernmodus befinden,
triggern Sie den
ersten in der Anleitung
aufgefiihrten Sensor.

TPA 300
wechselt
automatisch
zum nachsten
Rad.

Fahren Sie mit
dem Triggern
der Ubrigen

Sensoren fort.

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B

Wy

E Anweisungen

— Mit (( )) Sensoren triggern

4 N

ID Bar MHz °C BAT
VL C22CF7B 248 433 21 OK

248 l
VR

HR
HL

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 [a]

[

— Mit (( )) Sensoren triggern

Ig Anweisungen

OK
OK
OK
OK

/ N\
ID Bar MHz °C BAT
248 249 LF C22CF7B 248 433 21
RF C22B936 249 433 22
RR 5583F4D 241 433 22
2,39' 241 LR AOF4467 239 433 21

©

Sensor triggern

OO

Auswahlen, falls

erforderlich

©

Sensor triggern

OO

Auswahlen, falls

erforderlich

Wenn alle Sensoren gelesen wurden, hat das Fahrzeug die neuen Positionen der
Sensoren gelernt. Wenn in den Anweisungen angegeben ist, dass das Fahrzeug
gefahren werden soll, missen Sie diesen Schritt befolgen.

Robert Bosch GmbH
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3.2 OBDII

Hinweis: OBDII-Modul und OBD-Verbindungsleitung sind erforderlich

(beides Sonderzubehor).

Beginnen Sie
mit der Auswahl
von OBDII.

© O

Rufen Sie auf dem
Fahrzeugbildschirm
die Anweisungen zum
Anlernen auf, indem Sie
auf das Symbol unten auf
dem Bildschirm klicken.

TPA 300 zeigt
die Anweisungen
zum Anlernen an.

Anlernen B mn

- .

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

— Mit (( )) Sensoren triggern

ID Bar MHz °C BAT

€= 0BDII-Ubertragung

Anlernverfahren B mh

1/7 e« Bitte die reifendruck nach Herstellerangaben einstellen

2/7 « Alle Sensor-IDs auslesen

3/7 « Zindung durch zweimaliges Driicken der
ON/START-Taste (EIN/START) in die ON-Position
(EIN) stellen (mit FunkschlUssel)

4/7 « Das OBDII-Kabel/Modul mit dem OBD-Anschluss
verbinden

5/7 = Den Bildschirmanweisungen folgen, um das
Steuergerat zurtickzusetzen

6/7 » Zindung ausschalten, dann einschalten (Motor
AUS)

7/7 + 5 Minuten warten

©

Weiter

e

Zuruck

©

Weiter

e

Zurick zum

Fahrzeugbildschirm

Hinweis: Die angezeigten Anweisungen sind ein Beispiel. Die Anweisungen fir das Anlernen
variieren je nach ausgewahltem Fahrzeug.

1689 989 549_de | 2022-09-01

Robert Bosch GmbH



Beginnen Sie mit dem
Lesen des ersten
in der Anleitung

aufgefihrten
Sensors.

TPA 300 wechselt
automatisch zum
nachsten Rad.

Fahren Sie mit dem Lesen
der Ubrigen Sensoren fort.

Wahlen Sie anschlieBend das
OBDII-Ubertragungssymbol
am unteren Rand des
Bildschirms.

Wahlen Sie das Symbol
“Hakchen” um den
Ubertragungsprozess
OBDII zu starten.

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 & mr

— Mit (( )) Sensoren triggern

ID Bar MHz °C BAT

2.48' VL C22CF7B 248 433 21 OK
VR
HR
HL

IE] Anweisungen &= OBDII-Ubertragung

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 5 mp

—_— mit [ED] sensoren triggern

@ A
ID Bar MHz °C BAT
248 249 VL C22CF7B 248 433 21 OK
VR C22B936 249 433 22 OK
HR 5583F4D 241 433 22 OK
2.39 241 HL AOF4467 239 433 21 OK

E] Anweisungen

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 5 mp

Sensoren anlernen

]

RDKS-Service | TPA 300 | 21 | de

©

Sensor triggern

OO

Auswahlen, falls
erforderlich

©

Sensor triggern

OO

Auswahlen, falls
erforderlich

&

Weiter

Zurick

Robert Bosch GmbH
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SchlieBen Sie
zunachst die
Netzwerkleitung RJ45

an der Unterseite
von TPA 300 und das mﬂ@
andere Ende an das

OBDII-Modul an. .‘

Verbinden Sie das
OBDII-Modul mit
dem OBD Anschluss
des Fahrzeugs,
wahrend die Zindung
auf AN steht.
(Motor aus)

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 g mp

Sobald Sie bereit sind, @
driicken Sie die Taste
auf TPA 300, um die Ubertra
. . . . . ) ) gung
Sensoren|nf?rmat|on an d|e Mit Fahrzeug verbinden, Zindung E\N, drticken starten
ECU zu Ubertragen.

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 Q mp
Erfolgreich Ubertragen @
Nach einigen Augenblicken _
werden die Sgps9rdaten an Zuriick
das Steuergerat ibertragen
u nd TPA 300 Zeigt Drucken Sie um zurlickzugehen.
“Erfolgreich Ubertragen” an.

1689 989 549_de | 2022-09-01
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4 Programmierung

RDKS-Service | TPA 300 | 23 | de

TPA 300 arbeitet mit den meisten bekannten programmierbaren Universalsensoren auf
dem Ersatzteilmarkt zusammen, wobei die Moglichkeit besteht, neue Sensor-IDs zu
erstellen und/oder Sensor-IDs von den Originalsensoren zu klonen.

Um auf die Funktion “Sensor programmieren” zuzugreifen, wahlen Sie zunachst “RDKS-
Service” im Hauptmenl und wahlen Sie Marke/Modell/Jahr des Fahrzeugs.

Die Programmierfunktion kann auch auf dem Bildschirm “Fahrzeug (berpriifen” aufgerufen

werden, indem Sie auf das Symbol

Wahlen Sie
zunachst
Programmieren.

© O

Wahlen Sie
die Marke des

programmierbaren
Sensors.

®
&

Falls zutreffend,
wahlen Sie ein
programmierbares
Sensormodell.

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 & mmp

O

Fahrzeug

5 , Anlernen
Uberprifen

Programmierbare Sensoren auswihlen ]

Bosch QUICK FIT
a.Sens Legends Sensor
ALCAR by Schrader MAXTOTA.L

B

Alligator Sens.it
BHSENS IntelliSens
BROCKsens
CYC Sensor
EU-Pro/T-Pro/Hybrid
HELLA

ITALSENSOR

B

Programmierbare Sensoren auswahlen B

Sensormodell Beispiel 1

m am unteren Rand des Bildschirms driicken.

©

Weiter

@)

Zuruck

©

Weiter

@)

Zurick

©

Weiter

@)

Zurick

Robert Bosch GmbH
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Wenn das ausgewahlte
Fahrzeug mehrere
Sensormodelle
unterstitzt, zeigt TPA 300
die Teilenummern an,
die verwendet werden
kdnnen.

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Teilenummer verwenden: QF0466, QF0467, QF0468, QF0469

4.1 Sensor erstellen

©

Weiter

@)

Zuriuck

Dieser Abschnitt dient dazu, einen fahrzeugmarken-, modell- und jahresspezifischen
Sensor zu erstellen, wenn der “alte” Sensor nicht geklont werden kann. Die neue(n)
Sensor-ID(s) werden von TPA 300 generiert und stimmen nicht mit der urspriinglichen
ID Gberein. Ein Anlernen ist erforderlich, wenn neue Sensoren ausgetauscht werden.
Siehe Abschnitt 3 “Anlernen” (S. 18).

OO

Neue ID kreieren
wahlen.

Positionieren Sie
den Sensor vor der
Gerateantenne, um

eine ID an den leeren

Sensor zu senden.

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 8]

Sensor ID Reifensatz
kopieren kopieren

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Bosch QUICK FIT programmieren
433 MHz

©

Weiter

N
c
=
(]
(@]
x~

©

Programmieren

@)

Zuriuck

1689 989 549_de | 2022-09-01
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MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Warten Sie ein paar Bitte warten...

Sekunden, wahrend der _:|

Programmierungsprozess

lauft.
MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 [ @b
Bosch QUICK FIT
TPA 300 bestatigt, Sensor-1D: A123456 @
dass die neue

Sensor-ID Ubertragung erfolgreich Weiter

erfolgreich erstellt
wurde. Zum Fortfahren driicken

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Bosch QUICK FIT programmieren
433 MHz

—T oY
~ q
/\ _

©

TPA 300 ist nun
bereit, einen
weiteren neuen

Sensor zu erstellen
(falls erforderlich).

Einen neuen Sensor
programmieren

= //\_.

AN

@)

Zurick

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Problem bei der Bosch QUICK FIT @
Programmierung:
i Kommunikationsfehler
. Im Faue eines Bitte erneut versuchen NOChmalS VerSUChen
Ubertragungsproblems

erscheint die folgende Meldung,
versuchen Sie es erneut.

@)

fur Programmierung
| Zurtick
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4.2 Sensor ID kopieren

Dieser Abschnitt dient dazu, eine Sensor-ID von einem alten/vorhandenen Sensor

zu kopieren.

Sensor ID kopieren
wahlen.

Positionieren Sie

den alten Sensor

zum Auslesen vor
der Gerateantenne.

TPA 300 liest
den alten
Sensor aus.

Nach einer kurzen
Zeit werden die
Sensordaten
angezeigt.

Positionieren Sie den
leeren Sensor vor der
Gerateantenne, um
die vorhandene ID an
den neuen Sensor zu
kopieren.

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Neue ID Reifensatz
kreieren kopieren

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Originalsensor zum Kopieren auslesen

— 1 =0
-
//\QQ

1
h
4

R N

= //\_.

\ Yo\

Mit (( )) Sensoren triggern

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Sensor auslesen

Sensor-1D: A123456
Druck: 2.42 Bar
Temperatur: 22°C

flr Programmierung

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Bosch QUICK FIT programmieren
433 MHz

— 1 20
2@
\//

>

)
A
N\

57 90,
Wi\ 002

©

Weiter

Zurick

Sensor triggern

©

Weiter

@)

Zuruck

©

Programmieren Sie
den neuen Sensor

@)

Zuruck

1689 989 549_de | 2022-09-01
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MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Warten Sie ein paar Bitte warten...

Sekunden wahrend des _:|

Programmierungsprozesses.

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Bosch QUICK FIT

TPA 300 bestatigt,
dass die neue Sensor- Sensor-ID: A123456 @
ID erfolgreich erstellt
wu rde' Ubertragung erfolgreich Weiter

Zum Fortfahren dricken

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Bosch QUICK FIT programmieren
433 MHz

©

Einen Sensor
programmieren

o) Pl A 1

TPA 300 ist bereit, A ?///@_
einen weiteren neuen 1 9 N
Sensor zu kopieren
(falls notwendig).

N
e
=
c:
0O
=~

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Problem bei der Bosch QUICK FIT @
Programmierung:
i Kommunikationsfehler
.. Im Faue emnes Bitte erneut versuchen NOChmalS VerSUChen
Ubertragungsproblems

erscheint die folgende Meldung,
versuchen Sie es erneut.

@)

flr Programmierung
I Zurdek

Robert Bosch GmbH 1689 989 549_de | 2022-09-01
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4.3 Reifensatz kopieren

In diesem Abschnitt konnen Sie einen kompletten Satz von Sensor-IDs kopieren und
auf leere Sensoren Ubertragen. Diese Option kann z. B. zum Erstellen eines Satzes von
Winterreifen verwendet werden.

OO

Wahlen Sie

die Option

Reifensatz
kopieren aus.

Lesen Sie alle
Fahrzeugsensoren
aus, beginnend
mit dem VL-Sensor
(vorne links).

)
&

Wahlen Sie den
ersten leeren
Sensor zum

Programmieren aus.

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Neue ID Sensor ID
kreieren kopieren

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Mit (( )) Sensoren triggern
' VR
HR
HL

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

: 'U

Mit (( )) Sensoren triggern

MHz °C BAT

VL C22CF7B 248 433 21 OK

VR C22B936 249 433 22 OK
HR 5583F4D 241 433 22 OK
HL AOF4467 239 433 21 OK

V flr Programmierung

©

Weiter

e

Zuruck

O,

Sensoren triggern

©

Weiter

1689 989 549_de | 2022-09-01
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Positionieren
Sie den leeren
Sensor vor der

Gerateantenne, um
die vorhandene
ID an den neuen

Sensor zu senden.

Warten Sie ein paar
Sekunden wahrend des

Programmierungsprozess.

TPA 300 bestatigt,
dass die neue
Sensor-ID
erfolgreich erstellt
wurde.

Robert Bosch GmbH
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MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022

Bosch QUICK FIT programmieren

433 MHz
— T TEU
e\
R 5
A
P

©

Einen neuen
Sensor
programmieren

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022

0 m

Bitte warten...

[T

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022

0 m

Bosch QUICK FIT

Sensor-ID: C22CF78

Ubertragung erfolgreich

Driicken Sie um fortzufahren.

Weiter

1689 989 549_de | 2022-09-01



de |30 | TPA 300 | RDKS-Service

Wiederholen Sie

den Vorgang fur die
ubrigen Sensoren.

Problem bei der
Programmierung:

Im Falle eines
Ubertragungsproblems
erscheint die folgende Meldung,
versuchen Sie es erneut.

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mmp

— Mit (( )) Sensoren triggern

i’ N
‘ ID Bar MHz °C BAT
248 249 VL C22CF7B 248 433 21 OK
VR C22B936 249 433 22 OK
HR 5583F4D 241 433 22 OK
2.39 241  HL AOF4467 239 433 21 OK

fiir Programmierung

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B m

Bosch QUICK FIT

Kommunikationsfehler
Bitte erneut versuchen

fUr Programmierung

4.4 Manuelle ID

©

Einen weiteren Sensor
programmieren

&

Nochmals versuchen

e

Zuruck

Mit dieser Funktion - die nur fir bestimmte Marken programmierbarer Sensoren verfligbar
ist - konnen die IDs eines beschadigten Sensors manuell eingegeben werden. Achten

Sie darauf, dass Sie nur eine gliltige Sensor-ID im richtigen Format (dezimal oder
hexadezimal) eingeben, da dies vom Sensortyp abhangt.

)
@®@

Wahlen Sie die Option
Manuell
aus.

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 8]

=

Neue ID Reifensatz
kreieren kopieren

O3

Sensor ID
kopieren

©

Weiter

e

Zuruck

1689 989 549_de | 2022-09-01
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Verwenden Sie die
virtuelle Tastatur,
um die Sensor-ID
des beschadigten

Sensors einzugeben.

Achten Sie darauf, dass
Sie nur eine glltige
Sensor-ID im richtigen
Format (dezimal
oder hexadezimal)
eingeben.

Positionieren Sie den
leeren Sensor vor der
Gerateantenne, um
die ID an den neuen
Sensor zu senden.

Warten Sie ein paar
Sekunden wahrend des
Programmierungsprozesses.

Warten Sie, bis der
Sensor erfolgreich
programmiert ist.

Manuelle ID-Eingabe & mm

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022

Bosch QUICK FIT programmieren
433 MHz

Va —TTEUY]

6 — \ A
e 4

¢ 8%

R /:

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 8

Bitte warten...

[T
—

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 & mr

Bosch QUICK FIT

Sensor-1D: A123456

Ubertragung erfolgreich

Zum Fortfahren driicken

RDKS-Service | TPA 300 | 31 | de

Bestatigen
Sie die neue
Sensor-ID

©

Programmieren
Sie den Sensor

Weiter

Robert Bosch GmbH
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MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 B mp

Bosch QUICK FIT programmieren
433 MHz

TPA 300 ist nun & &2
bereit, weitere D
neuen Sensor zu
programmieren
(falls erforderlich).

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 5 mp

Problem bei der Bosch QUICK FIT @
Programmierung:
. Im Fa“.e elneS gommunikaﬁonsfe:\er Nochmals Versuchen
Ubertragungsproblems e ermeut versuchen

erscheint die folgende Meldung,
versuchen Sie es erneut.

fr Programmierung
1 zurtick
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Funkschliissel

Diese Funktion prift die
Starke des HF-Signals
des Schlisselanhangers.

Im Hauptmeni
von TPA 300
“Funkschlissel” wahlen.
Die Funkschlisselfunktion kann
auch (ber den Bildschirm “Fahrzeug
lberpriifen” aufgerufen werden,

indem Sie auf das Symbol am unteren
Rand des Bildschirms drticken.

]

&

Wahlen Sie die

Frequenz des
Schlusselanhangers.

Lesen Sie die
Anweisungen und
warten Sie ein paar
Sekunden, bis der
nachste Bildschirm
erscheint.

Funkschliissel | TPA 300 | 33 | de

Hauptmenii B m

Letzte
Fahrzeuge

Einstellungen

Funkschliissel & mr

315 MHz

Funkschliissel B mp

Funkschltssel links oben ans Gerat halten

Zum Start [CD] dricken

Fiir erneuten Test L)) driicken

Weiter

e

Zuruck

©

Weiter

e

Zuruck

@

Test starten

Robert Bosch GmbH
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Dricken Sie
die Ver- oder
Entriegelungstaste
am Schlussel.

GRUN: Der
Schlisselanhanger
funktioniert
innerhalb seiner
Reichweite zum
TPA 300.

ROT: Geringe
Signalstarke, zeigt
schwache Batterie

an, Batterie ersetzen

(empfohlen).

Funkschliissel B mp

[0} 4 50% 100%

Zum Testen Taste auf dem Funkschlissel driicken

Funkschliissel B m
0% S0% 1003
Funkschlisselstatus: 81% 433 MHz signal empfangen

Zum Zurticksetzen ((T)) drticken

Funkschliissel [n]

wtlll

0% 50% 100%
Funkschlisselstatus: 42% 433 MHz signal empfangen

Zum Zurticksetzen ((f)) driicken

TPA 300
zurtcksetzen und
einen neuen Test

starten.

TPA 300
zurlcksetzen und
einen neuen Test

starten.

Zurick

1689 989 549_de | 2022-09-01
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Letzte Fahrzeuge

Letzte Fahrzeuge | TPA 300 | 35 | de

Diese Funktion listet alle im TPA 300 aufgezeichneten RDKS-Aktivitaten auf. Der
jungste Fahrzeugverlauf kann liber das Hauptmeni von TPA 300 aufgerufen werden.

)
@@@

Hauptmenii B m

@%

Funkschltssel

Einstellungen

1 Neueste Fahrzeuge (Fzg.)

©
&

Wahlen Sie das
aufgezeichnete
Fahrzeug aus, das
angezeigt werden soll.

Der Bildschirm zeigt die
Details des ausgewahlten
Fahrzeugs an.

Der letzte bekannte
Zustand der RDKS-
Sensoren wird angezeigt.
Es ist moglich, die RDKS-
Sensoren von diesem
Bildschirm aus zu
aktivieren.

Letzte Fahrzeug & mmr

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 1/14/2022
ALFA ROMEO/Giulia/2019 1/14/2022
BMW/5 Series/2020 1/7/2022
VOLKSWAGEN/Golf/2017 12/28/2021
FORD/Focus/2013 12/15/2021
KIA/Optima/2018 11/27/2021

1/11

MERCEDES-BENZ/E Class (213)/2022 & mm

—_— Mit (( )) Sensoren triggern

D Bar MHz °C BAT
VL C22CF7B 248 433 21 OK
VR C22B936 249 433 22 OK
HR 5583F4D 241 433 22 OK
041 HL AOF4467 239 433 21 OK

248 249

2.39 '

©

Weiter

e

Zuruck

&

Weiter

e

Zuruck

@

Sensor triggern

e

Zuruck

Robert Bosch GmbH
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2 Statistik (Statist.)

Fahrzeugspezifische
Aktivitatsstatistiken
anzeigen.

OO

Statistics
wahlen.

3 Nutzung

Allgemeine Statistiken
Uber die Nutzung vom
TPA 300 anzeigen.

OO

Nutzung
wahlen.

Letzte Fahrzeug B
ung

Hersteller Aktivierungen

MERCEDES-BENZ 90
VOLKSWAGEN 72
BMW 22
TOYOTA 28
CITROEN 41
AUDI 72

Letzte Fahrzeug B mp

Serienummer : 32991FF286677B
Anzahl Einschaltvorgange 1116

Anzahl Sensoraktivierungen 11184

Anzahl Softwareupdate :3

©

Weiter

Zuruck

©

Weiter

Zurick

1689 989 549_de | 2022-09-01
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Einstellungen

Mit dieser Funktion konnen Sie verschiedene Gerateinstellungen
wie Region, Sprache, Einheiten und andere andern.

1 Menii

>

QNO,

© ©

QRO

Wahlen Sie die
verschiedenen
Einstellungen.

S,

Hauptmenti B mp

©

Weiter

Fahrzeuge

N
c
=
[eH]
(@]
=~

Einstellungen B mp

©

Weiter

Aut

@)

utom.
Abschalten

Zurick

Region und Wahlen Sie die Zeitzone (Nordamerika oder Europa) und die
Sprache Sprache.
Format Andern Sie die Luftdryck- und Temperaturanzeige (kPa, Bar oder
PSI und F° oder C°). Andern Sie das Format der Sensor-ID Anzeige.
Summer Stellen Sie den Summer auf AN oder AUS.

Autom. abschalten

Stellen Sie die Zeit ein, nach der TPA 300 automatisch
ausgeschaltet wird, wenn es nicht benutzt wird.

Info

Zeigt die aktuelle Softwareversion und Informationen Uber die
Gultigkeit der Software-Lizenz an.

Manuals

Zeigt einen QR-Code an, der gescannt werden kann, um die
aktuellen Anleitungen anzuzeigen.

Robert Bosch GmbH
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2 Region dndern

Region: Wahlen Sie die Zeitzone, Europa oder Nordamerika.

©) o o m

Autom. Info Manuals
Region & Sprache Abschalten
wahlen.

-~ D
c: —
(@] D
-~ -

Region & Sprache B mp

OO

Region
wahlen.

Sprachen

Vi

Zurick

Region B m

©

.
@ — Weiter

@)

Eine Region

B —
wahten. . | zurtiek

Nachdem Sie eine neue Region ausgewahlt haben, warten Sie bitte,
bis die neue Fahrzeugdatenbank geladen ist.

1689 989 549_de | 2022-09-01 Robert Bosch GmbH



3 Sprache dndern

Sprache: Wahlen Sie die Sprache, Default ist Englisch.

)
@@@

Region &
Sprache wahlen.

OO

Sprache
wahlen.

@
&

Gewlinschte
Sprache wahlen.

Einstellungen

Q)

Autom.
Abschalten

Tl AN D)

Format Summer

Region & Sprache (]

B

©

Region

@

Sprachen B m
[ DeEutsCH | G

Einstellungen | TPA 300 | 39 | de

N

c =
-~ D
c: =
(@] D
x~ =

N

c =
- D
c: =
0O D
x~ =

©

Weiter

@)

Zuruck

Nachdem Sie eine neue Sprache ausgewahlt haben,
warten Sie, bis sie geladen ist, um fortzufahren.

Robert Bosch GmbH
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4 Einheiten (Format) dandern

Format: Andern Sie die Luftdruck- und Temperaturanzeige (kPa, Bar oder PSI mit F° oder C°).

)
@@@

Format
wahlen.

OO

Einheiten
wahlen.

Q
@@@

Druck- und
Temperatureinheiten
wahlen.

Einstellungen

)

Summer

L]

Manuals

I m
Region &
Sprache

Autom.
Abschalten

Format B mm

ID-Format

Einheiten B m
kPa
[ — "

PSI

-~ D
c: —
(@] D
-~ -

e =
[

c: —
@) D
-~ -

©

Weiter

@)

Zuruck
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5 ID-Format andern

Format: Andern Sie das Format der Sensor-ID-Anzeige.

)
@@@

Format
wahlen.

OO

ID-Format
wahlen.

Bevorzugtes
Format wahlen.

Einstellungen & mp

ol D
Region & Summer
Sprache

Autom.

Abschalten

Format B mn

Einheiten

ID-Format B mp

Dezimal

Hexadezimal

Einstellungen | TPA 300 | 41 | de

Weiter
Zuruck

V:i®

Zuruck

©

Weiter

@)

Zuruck

Automatisch: Identifiziert die Sensor-ID automatisch als dezimal oder hexadezimal.

Dezimal: Anzeige der Sensor-ID in Dezimalzahlen (0-9).

Hexadezimal: Anzeige der Sensor-ID in hexadezimaler Form (0-9 & A-F).

Robert Bosch GmbH
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6 Summer (Signalton) ein/aus

Summer: Schalten Sie den Summer Ein oder Aus (Ja oder Nein). Wenn der Summer
auf Ja eingestellt ist, wird ein Signalton ausgeldst, wenn die Sensor-ID erkannt wird.

)
@@@

Wahlen Sie
Summer aus.

Wahlen Sie Ja oder
Nein.

Einstellungen

Autom. Info Manuals
Abschalten

Summer B m

©

Weiter

N
c
=
c:
(@]
>

Wi

Zuruck
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7 Automatische Abschaltung dandern

Einstellungen | TPA 300 | 43 | de

Automatisches Abschalten: Zeit, nach der TPA 300 automatisch ausgeschaltet wird,

wenn es nicht benutzt wird.

)
@®@

Wahlen Sie die
Option Autom.
Abschalten aus.

@
&

Dricken Sie nach
oben (+) und unten
(-), um die Zeit zu
andern.

Einstellungen B mp

&

Format

Sprache
ﬂ i

Autom. Abschalten ) W

5 Minuten

&

Weiter

e

Zuruck

Andern Sie bis zu 60 Minuten (Maximum) oder Deaktivieren sie die Funktion (Nie).

Robert Bosch GmbH
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8 Info Hardware und Software

Zeigt die aktuelle Softwareversion und Informationen tber TPA 300 an.

Einstellungen [n]

Q

P

Region &

<)
Summer

©

@ @ Sprache We|te r
@ Autom. Manuals @

Abschalten
Zuruck

Info B mp
Serienummer : 32991FF286677B
Boot-Version :01.13
Software-Version : TPA-1-110-20.2
. . Datenbank-Version : DBNA-08-01
TPA 300 zeigt die Relearn-Version - RLNA-08-01
Lizenzgiltigkeit :1/1/2023

Softwareversion
und die Gultigkeit
der Lizenz an.

e

Zuruck

1689 989 549_de | 2022-09-01
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Zeigt einen QR-Code an, der gescannt werden kann, um die aktuellen
Bedienungsanleitungen zu 6ffnen.

)
@@@

Scannen Sie mit
einem mobilen Gerat
den angezeigten QR-

Code, um sich die
Bedienungsanleitungen in
verschiedenen Sprachen

anzeigen zu lassen.

Format Summer

Einstellungen | TPA 300 | 45 | de

©

Weiter

e

Zuruck

e

Zurlck

Robert Bosch GmbH
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Sonstiges

1 TPA 300 aufladen

Anzeige fiir schwache Batterie Status der Batterieanzeige:

TPA 300 verfligt liber eine Schaltung zur IIII :l

Erkennung einer schwachen Batterie. Die

Batterielebensdauer betragt durchschnittlich Bei niedrigem Ladezustand blinkt das
300 Sensortests pro Batterieladung (etwa Batteriesymbol und TPA 300 schaltet
60 bis 80 Fahrzeuge). sich nach 10 Sekunden aus.

Benutzen Sie TPA 300 NICHT bei niedrigem Batteriestand, da dadurch die Ubertragung
und Emission moglicherweise nicht zuverlassig sind.

.
N =)
Y = =

. Verbindungsleitung
Ladegerat USB A/ USB B Buchse USB B

Um TPA 300 aufzuladen, schlieen Sie die mitgelieferte USB-Verbindungsleitung direkt an
TPA 300 an und stecken Sie das Ladegerat in eine geeignete Steckdose.
Das Batteriesymbol andert sich, um den Ladestatus anzuzeigen.

1689 989 549_de | 2022-09-01 Robert Bosch GmbH
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2 Austausch der Batterie

@Y Recyceln Sie die verbrauchte Batterie, siehe Abschnitt “Entsorgung
'- " und Verschrottung” in dieser Betriebsanleitung (S. 60).

1. Losen Sie die beiden Schrauben auf der Ruckseite von TPA 300.

2. Entfernen Sie die Abdeckkappe.

3. Trennen Sie die Batterie und tauschen Sie die Batterie gegen eine neue Batterie
(siehe Seite 56 ,Verschleif3- und Ersatzteile“) aus.

Achtung: Es diirfen nur Bosch Original Ersatzteile verbaut werden.

4. Bringen Sie die Abdeckkappe und die Schrauben wieder an.
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3 TPA 300 updaten

Wenn neue Fahrzeugabdeckung verfligbar ist, muss TPA 300 aktualisiert werden. Flihren
Sie die folgenden Schritte aus:

Wichtig: Um eine erfolgreiche Aktualisierung zu gewdhrleisten, schalten Sie voriibergehend
alle Antiviren- und Spam-Blocker-Software auf lhrem Computer aus.

3.1 PC-Software “TPMS-Tool” installieren

Schritt 1: Laden Sie die PC-Software er—— - 2
“TPM Tool” herunter und speichern Sie sie
in einem lokalen Verzeichnis.

PC-Software “TPMS Tool” herunterladen

Entpacken Sie die Datei und fliihren
Sie die Datei “SetupTpmsTool.exe” als
Administrator aus.

Iistall 51l Cancel

TPMS Tool - InstaliShield Wizard

Schritt 2: Klicken Sie auf “Weiter”,

um zum Bildschirm “Willkommen bei
der Installation von Shield Wizard fiir
TPMS-TOOL” zu gelangen.

Welcome to the InstaliShiekd Wizard for TPMS Tool

The InstallShield Wizard viill install TPMS To

et 5l < Back et ol
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TPMS Tool - InstallShield Wizard

Schritt 3: Lesen Sie die o —

Please read the f g license agreement carefully.

Lizenzvereinbarung fiir das
Softwareprodukt, wahlen Sie “Ich oo _

akzeptiere die Bedingungen der et st aponmen Crareamenr,
Lizenzve rein ba ru ng” un d k |.| c ke n S | e By clicking the "I Accept” button (or authorizing any other person to do

so), you accept this Agreement and are bound by its terms. If you are

[13 H 2 not sure that you are authorized by your employer to accept this
auf “Weiter”. Fﬂg

SOFTWARE PRODUCT LICENSE AGREEMENT

Agreement, take this package to a principal in your firm before
proceeding. This Agreement is a legal agreement between you and
Bosch Automotive Service Solutions (“Bosch”). This Agreement
governs your use of the software, associated media, printed materials
and electronic documentation (collectively, “Software Product”)
utilized with the Bosch OBDII TPMS Tool. Carefully read the terms and

O T accept the terms of the license agreement

® 1 do not accept the terms of the license agreement

InstallSfield < Back Next> Cancel

TPMS Tool - InstallShield Wizard

Schritt 4: Auf “Installieren” s bbby
klicken, um den
Installationsvorgang zu starten. , g

Cancel

Install

TPMS Tool - InstaliShield Wizard

Schritt 5: Warten, bis die =
Software die Installation
durchgefiihrt hat.

Install

Robert Bosch GmbH 1689 989 549_de | 2022-09-01
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Schritt 6: Wenn Sl

die Installation
abgeschlossen ist, klicken
Sie auf “Fertigstellen”.

Ivetall il <gacc | [Finish Cancel

USB_TPMS_TOOL_DRIVERS - InstallShield Wizard X

Schritt 7: Klicken Sie auf
“Weiter”, um mit “Willkommen
beim Assistenten zur
Installation des USB-Treibers”

‘Weicome to the InstaliShield Wizard for USB_TPMS_TOOL_DRIVERS
fortzufahren.
The InstallShield Wizard will install USB_TPMS_TOOL_DRIVERS on your computer. To
continue, click Next.
i s M) -
. . USB_TPMS_TOOL_DRIVERS - InstaliShield Wizard X
Schritt 8: Klicken Sie prem—
The wizard is ready to begin
auf “Installieren”, um
d e n U S B-Tre' be r Zu Click Install to begin the installation.
. . If you want to review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to exit
installieren.
S s [l s [casin]
Schritt 9: Klicken Sie auf Windows XP,Vista/W7/W8 64bits V5,00

[13 H 2
Weiter , um d en US B/ Welcome to the serial emulation
port driver Installer.

serielle Emulationstreiber
ZU i n stal“ e re n This wizard will walk you through updating the drivers.

Connect your device to USB port now |

To cortinue, click Next.

< Back Next > Cancel
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Schritt 10: Die Installation
ist abgeschlossen, TPA 300
ist einsatzbereit, klicken
Sie auf “Fertigstellen”.

Schritt 11: Klicken Sie
auf “Fertigstellen”, um
das Installationsfenster zu
schlieBBen.

Hinweis: Wenn die
Windows©-Sicherheit Sie
dazu auffordert, klicken Sie
auf “Trotzdem fortfahren”.

Sonstiges | TPA 300 | 51 | de

installing driver.

Congratulations! You are finished

Enjoy using serial emulation port driver.

Driver Name Status
% (usbser) Ports (10/12/... Device Updated
< Back Finish Cancel

USB_TPMS_TOOL_DRIVERS - InstallShield Wizard

InstallSfield

InstaliShield Wizard Complete

The InstallShield Wizard has successfully installed USB_TPMS_TOQOL_DRIVERS. Click Finish to

[ < Back H Finish] J

Cancel I

Robert Bosch GmbH
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3.2 PC-Software fiir TPA 300 Updates

Schritt 1: SchlieBen Sie die USB-Verbindungsleitung des TPA 300
an den PC an, und schalten Sie TPA 300 ein.

Schritt 2: Starten Sie die PC-Software “TPMS-Tool”.

Hinweis: Wenn Sie liber einen Anmeldung & Passwort
Proxyserver mit einem lokalen patheni LS i

[ [ Bitte geben Sie Ihr Login und Ihr Passwort ein.
Netzwerk verbunden sind, geben Sie

die Logindaten und das Passwort
des lokalen Netzwerks ein.

Anmeldung :

Kennwort :

[“IProxy-Informationen speichern

N/ ok ‘ Abbrechen

Schritt 3: TPA 300 registrieren
Neue TPA 300 sind ab dem Kaufdatum fiir 36 Monate zu kostenlosen

Software-Updates berechtigt. Dies ermoglicht den Zugang zu neuen
Abdeckungen und Softwareverbesserungen

Hinweis: TPA 300 kann ohne vorherige Registrierung nicht aktualisiert werden.
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Schritt 4: Informationen zur
Registrierung

n
Mein
Profil

Um das Produkt zu registrieren, geben
Sie Informationen in die Felder ein,
lesen Sie die Nutzungsbedingungen und
die Datenschutzrichtlinie und klicken
Sie auf “OK”. Diese Informationen
werden mit dem angeschlossenen

TPA 300 gepaart.

Schritt 5: Lizenz erneuern

Wenn lhre Lizenz abgelaufen ist, rufen
Sie lhren Handler an, um einen neuen
Abonnementcode zu erwerben.

Um den neuen Lizenzcode einzugeben,
klicken Sie auf die Schaltflache Lizenz
erneuern.

Schritt 6: Im Hauptfenster Gber die
“Registerkarte” Meine Gerate wahlen.

Die Software sucht nach dem
angeschlossenen TPA 300. Sobald es
gefunden wurde, stellt die Software eine
Verbindung zum Internetserver her und
bestatigt, ob die Verbindung hergestellt
wurde.
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Mein Profil X

Registrieren Sie sich, um schneller Support zu erhalten und Informationen zu
Updates fiir Ihr Gerat zu erhalten.

Vorname™®

Unternehmen

|
Nachname* |
|
|

E-Mail-Adresse™

Adresse

Stadt |

Postleitzahl* ‘
Bundesland ‘

Land* Germany ~

Telefonnummer i

*=Pflichtfeld

Ich stimme den Nutzungsbedingungen und Datenschutzbestimmungen zu.*

OK

Lizenzschliissel X

Geben Sie bitte Ihren Lizenzcode ein. Wenden Sie

& sich an Thren Lieferanten.

Lizenz ‘ ‘
erneuern

v I Avtrechen

h % /ﬁ\ [] Aktualisierung Display/Synchronisierur

yyyyy ) lizenz  Zuricksetzen auf
emeuen Werkseinstellungen

Informationen RDKS-Gerit

Gerat TPMS tool
Seriennummer 3934431900002
Software-Version BTPA1-06-03
Verfiigbare Version BTPA1-05
Lizenz ende

Download-Status

Software-Version Veraltet
RDKS-Datenbank Veraltet
Programmierbare Sen... Veraltet
Sonstiger Inhalt Veraltet |
Auf PC tbertragen 0%

Robert Bosch GmbH
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Schritt 7: TPA 300 Aktualisierung

Wenn ein TPA 300 erkannt wird, bietet die ¥92ng auswetien
Software zwei Auswahlmoglichkeiten an:

Vollstandiges Update: Um TPA 300auf die
letzte Version zu aktualisieren.

Auftrage synchronisieren: Zum Hochladen AKTURLISIEREN
aller im TPA 300 erfassten Daten zum
Drucken auf einem PC.

AUFTRAGE
SYNCHRONISIEREN

Schritt 8: RDKS-Gerate-Informationen

Das Lizenzfeld zeigt den Status der Gerat TPMS tool
Softwarelizenz von TPA 300 an. Seriennummer 3934431900002
e TPA 300-Lizenz ist gultig. Software-Version ~ BTPA1-06-03
BN TPA 300-Lizenz ist abgelaufen. Verflgbare Version BTPA1-05

Lizenz ende 16 Februar 2025
Die Felder fur den Download-Status =
. . ownload-Status
zeigen an, ob die auf dem TPA 300 _

installierten Softwareversionen aktuell Software-Version Veraltet
sind oder nicht. RDKS-Datenbank Veraltet '
Programmierbare Sen... Veraltet :
— TPA 300 muss Sonstiger Inhalt :

aktualisiert werden.
Pakiansierm  TPA 300 ist auf dem
neuesten Stand.
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Schritt 9: Hauptfenster in der
Registerkarte “Meine Jobs”

[CEELTCEESl Auftrage synchronisieren

v [
C GO0 @ > 08
Q V] Nach Gerat
Mit PC Neu Suchen Léschen Exportieren (=i Briefkopf Drucken
synchronisieren _laden ~ - - Modell anpassen

Zeigt die vom Fahrzeug

RDKS Tool Internet service

ausge l Osten Sensoren an e Workshop Name : Bosch Service Werkstatt a
. : M g Addrcss.e : Hauptstrasse 1, 72764 Reutlingen

U m d I es e E rge b n.l s s e . © 200008 L‘u:nm:fi::slll:r:ts::?chts b Zeit: 9:43:26 Datum:

auszudrucken, klicken Sie auf das 00200009 N

Symbol Drucken. ommentare:

Seriennummer des Geriit: 3934431900002

Name des Kunden : Max Mustermann
Fahrzeug-Identifikation VIN: WDB2020182F123456 M-AA564
Marke Modell  Jahr Kilometerzihler

MERCEDES-BENZ  C Class (205) 2018

DrUCkE‘n VL 0CT7766 212Bar 24°C oK
| VR 0CSF369 217Bar 24°C oK
Cigomt HR  OCFFD7F 2.17Bar 23°C oK
0 Katoncer
Pl | HL  OC3EB07 229Bar 23°C oK

cn

Beispiel drucken Workshop Name : Bosch Service Werkstatt

D|e E rgeb n ISSG we rd en W|e | m Addresse : Hauptstrasse 1, 72764 Reuatlingen

folgenden Beispiel ausgedruckt. Telefon : +49 0153 123456789
Nummer des Dienstberichts : 00200009 | Zeit: 9:43:26 Datum: 09/22/2022
Kommentare :

Seriennummer des Geriit: 3934431900002

Name des Kunden : | Max Mustermann

Fahrzeug-Identifikation| VIN: WDB2020182F123456 M-AA564

Marke Modell Jahr Kilometerziihler
MERCEDES-BENZ | C Class (205) 2018 -

Rad RDKS ID | Druck | Temperatur | RDKS Batterie | Reifenprofil
VL 0C77766 |2.12Bar |24°C OK

VR OC5F369 217 Bar |24 °C OK

HR OCFFDTF |2.17 Bar | 23°C OK

HL OC3EBO7 |2.29 Bar |23°C OK

SP - - - -
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4 Ersatz- und VerschleiBBteile

Pos. Komponente Menge Bestellnummer

TPA 300
1 inkl. SD-Karte und 1
wiederaufladbarem Akku
2 Wiederaufladbare Batterie < QS (R 1 1 687 335 057
C 99
3 Ladegerat < 1 1681 335 142
Y
Verbindungsleitung g
4 USB A/ USB B 9 D 1 1 684 465 491
=
OBDII-Modul <
5 mit RJ45 Cable 1 1 684 465 914

<) VerschleiBteil
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5 Informationen zur Batterie-
sicherheit und zum Ladevor-

gang

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und
Warnungen, bevor Sie Lithium-Polymer-Akkus
verwenden oder aufladen.

Betriebsumgebung

Befolgen Sie alle ortlichen Vorschriften und schalten
Sie TPA 300 immer aus, wenn seine Verwendung
verboten ist oder wenn es Stérungen oder Gefahren
verursachen kann.

Verwenden Sie TPA 300 nur in seinen normalen
Betriebsstellungen.

TPA 300 und seine Erweiterungen konnen Kleinteile
enthalten. Bewahren Sie sie auBerhalb der
Reichweite von Kleinkindern auf.

Uber das Aufladen

Verwenden Sie nur das mit TPA 300 mitgelieferte
Ladegerat. Die Verwendung eines anderen
Ladegerats kann zu Fehlfunktionen und/oder
Gefahren fihren.

Wenn die rote LED erlischt, ist der Ladevorgang
abgeschlossen.

Uber das Ladegerit

Verwenden Sie das Ladegerat nicht in einer
Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit. Berlihren

Sie das Ladegerat niemals mit nassen Handen

oder FlBen. Sorgen Sie bei der Verwendung des
Ladegerats fiir eine ausreichende Belliftung rund um
TPA 300. Decken Sie das Ladegerat nicht mit Papier
oder anderen Gegenstanden ab, die die Kihlung
beeintrachtigen. Verwenden Sie das Ladegerat nicht,
wahrend es sich in einer Tragetasche befindet.
SchlieBen Sie das Ladegeréat an eine geeignete
Stromquelle an. Die Spannungsanforderungen
finden Sie auf dem Produktgehduse und/oder der
Verpackung. Verwenden Sie das Ladegerat nicht,
wenn die Drahte beschadigt sind. Versuchen Sie
nicht, TPA 300 zu warten. Im Inneren befinden sich
keine zu wartenden Teile. Tauschen Sie TPA 300
aus, wenn es beschadigt ist oder GibermaBiger
Feuchtigkeit ausgesetzt war. Dieses Ladegerat ist
kein Spielzeug und sollte nicht von Kindern oder
gebrechlichen Personen ohne entsprechende
Schulung oder Aufsicht verwendet werden.
Verwenden Sie es nicht als Stromquelle. Ziehen Sie
den Netzstecker, bevor Sie versuchen, TPA 300 zu
reinigen.
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Uber die Batterie

VORSICHT: TPA 300 enthalt einen internen Lithium-
Polymer-Akku. Die Batterie kann platzen oder
explodieren und gefdhrliche Chemikalien freisetzen.
Um das Risiko eines Brandes oder von Verbrennungen
zu verringern, sollten Sie die Batterie nicht zerlegen,
zerdriicken, durchstechen oder TPA 300 in Feuer oder
Wasser werfen, die Kontakte nicht kurzschlieBen oder
mit einem Metallgegenstand kurzschlieBBen.

Verwenden Sie das angegebene, von BOSCH
gelieferte Ladegerat fiir dieses TPA 300.

Sicherheit bei der Verwendung von Lithium-
Polymer-Batterien

TPA 300 MUSS wahrend des Ladevorgangs auf
eine nicht brennbare Unterlage gestellt werden
(Keramikplatte oder Metallbox).

Laden Sie den Lithium-Polymer-Akku NUR mit dem
mitgelieferten Ladegerat auf.

Verwenden Sie NIEMALS ein Ladegerat vom Typ
Ni-MH (Nickel-Metallhydrid), um einen Lithium-
Polymer-Akku zu laden.

Wenn die Batterie beginnt, sich um mehr als

60° C (140° F) zu erhitzen, STOPPEN Sie den
Ladevorgang SOFORT. Die Batterie sollte wahrend
des Ladevorgangs NIEMALS 60° C (140° F)
Uberschreiten.

Laden Sie den Akku NIEMALS unmittelbar nach dem
Gebrauch und solange er noch heif3 ist. Lassen Sie
ihn auf Umgebungstemperatur abkihlen.

Wenn der Akku wahrend des Ladevorgangs
Rauch oder Flussigkeit abgibt, beenden Sie den
Ladevorgang sofort.

Trennen Sie das Ladegerat ab und stellen Sie

TPA 300 fiir mindestens 15 Minuten in einen
isolierten Bereich. BENUTZEN SIE DIE BATTERIE
NICHT WEITER, sondern geben Sie TPA 300 an den
Handler zurlck.

Halten Sie einen Feuerldscher fur elektrische
Brande bereit, wahrend Sie den Akku aufladen.
Fir den unwahrscheinlichen Fall, dass sich der
Lithium-Polymer-Akku entziindet, verwenden Sie
KEIN Wasser, um das Feuer zu loschen, sondern
nehmen Sie Sand oder den oben beschriebenen
Feuerloscher.

Robert Bosch GmbH
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Die Lithium-Polymer-Batterie muss neutralisiert
werden. Der Neutralisierungsprozess muss unter
strengen Sicherheitsbedingungen durchgefiihrt
werden. Es wird empfohlen, TPA 300 zurlickzugeben,
das dann einem spezialisierten Recycler Ubergeben
wird.

o
%

Entsorgen Sie Lithium-Polymer-Batterien nicht im
Hausmull.

Der Lithium-Polymer-Akku ist nicht fir Kinder unter
14 Jahren geeignet. Bewahren Sie Lithium-Batterien
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Um ein Auslaufen oder andere Gefahren zu
vermeiden, sollten Sie Batterien nicht iber 60° C
(140° F) lagern. Lassen Sie die Batterie niemals

in einem Auto (zum Beispiel), wo die Temperatur
sehr hoch sein konnte, oder an einem Ort, an dem
die Temperatur 60° C (140° F) libersteigen kénnte.
Lagern Sie die Batterie an einem trockenen Ort

und vermeiden Sie den Kontakt mit Flissigkeiten,
egal welcher Art. Lagern Sie den Akku nur auf einer
nicht brennbaren, hitzebestandigen, nicht leitenden
Oberflache und entfernt von allen brennbaren
Materialien oder Quellen. Bewahren Sie die Batterie
immer auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Ein Lithium-Polymer-Akku sollte mit einer
Mindestladung von 30 % gelagert werden. Wenn
Sie ihn vollig entladen lagern, wird er schnell
unbrauchbar.

Wenn Sie den Akku lber einen langeren Zeitraum
nicht benutzen, missen Sie ihn regelmaBig aufladen
(alle 6 Monate), um die Mindestladung von 30 % zu
erreichen. Wenn Sie diese Sicherheitsvorkehrungen
nicht befolgen, kdnnen Sie schwere Personen- und
Sachschaden verursachen und sogar einen Brand
auslosen.

BOSCH lehnt jede Verantwortung flir Schaden ab,
die bei Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise
entstehen.

Die Verwendung eines Lithium-Polymer-Akkus
birgt ein hohes Brandrisiko und kann zu schweren
Schaden an Eigentum und Personen flihren. Der
Nutzer erklart sich bereit, das Risiko und die
Verantwortung zu lGbernehmen.

BOSCH kann die ordnungsgemalie Verwendung

des Akkus fiir jeden Kunden nicht kontrollieren
(Laden, Entladen, Lagerung usw.); es kann nicht fir
Personen- und Sachschaden verantwortlich gemacht
werden.
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6 Wichtige Hinweise

Vor der Inbetriebnahme, dem Anschluss

und der Bedienung von Bosch-Produkten

sind unbedingt die Betriebsanleitung und

insbesondere die Sicherheitshinweise

sorgfaltig zu lesen. So kdnnen Sie
Unsicherheiten im Umgang mit Bosch-Produkten
und damit verbundene Sicherheitsrisiken bereits im
Vorfeld ausschlieBen, was im Interesse lhrer eigenen
Sicherheit liegt und letztlich hilft Schaden am Gerat
zu vermeiden. Bei der Weitergabe eines Bosch-
Produktes an eine andere Person missen neben der
Bedienungsanleitung auch die Sicherheitshinweise
und Informationen zur bestimmungsgemaBen
Verwendung mit Ubergeben werden.

6.1 Benutzergruppe

Das Produkt darf nur von geschultem und
eingewiesenem Personal verwendet werden.
Personal, das zur Schulung, Einweisung,
Unterweisung oder zur Teilnahme an einem
allgemeinen Lehrgang vorgesehen ist, darf nur unter
Aufsicht einer erfahrenen Person mit dem Produkt
arbeiten.

Alle Arbeiten an elektrischen und hydraulischen
Geraten dirfen nur von Personen mit ausreichenden
Kenntnissen und Erfahrungen auf dem Gebiet der
Elektrik und Hydraulik durchgefihrt werden.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit TPA 300 spielen.
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6.2 Vereinbarung

Mit der Nutzung des Produkts erklaren Sie sich mit
den folgenden Bestimmungen einverstanden:

Urheberrecht

Software und Daten sind Eigentum der Robert
Bosch GmbH oder ihrer Lieferanten und durch
Urheberrechtsgesetze, internationale Abkommen
und andere nationale Rechtsvorschriften gegen
Vervielfaltigung geschiitzt. Das Kopieren oder der
Verkauf von Daten und Software oder Teilen davon
ist unzulassig und strafbar; bei Zuwiderhandlungen
behalt sich Bosch die strafrechtliche Verfolgung und
die Geltendmachung von Schadensersatzanspriichen
vor.

Liability

Alle Daten in diesem Programm beruhen - soweit
moglich - auf Hersteller- und Importeurangaben.
Bosch ibernimmt keine Haftung fir die Richtigkeit
und Vollstandigkeit von Software und Daten; eine
Haftung flur Schaden, die durch fehlerhafte Software
und Daten entstehen, ist ausgeschlossen. Egal in
welchem Fall ist Bosch auf den Betrag beschrankt,
den der Kunde tatsachlich fiir dieses Produkt
bezahlt hat. Dieser Haftungsausschluss gilt nicht fiir
Schaden, die durch Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit
von Bosch verursacht wurden.

Garantie

Die Verwendung von nicht freigegebener Hard-

und Software fiihrt zu einer Veranderung unseres
Produktes und damit zum Ausschluss jeglicher
Haftung und Gewahrleistung, auch wenn die

Hard- oder Software zwischenzeitlich entfernt

oder geldscht wurde. Es diirfen keine Anderungen
an unseren Produkten vorgenommen werden.
Unsere Produkte dirfen nur in Verbindung

mit Originalzubeh6r und Originalersatzteilen
verwendet werden. Bei Nichtbefolgen erléschen alle
Garantieanspriiche. Dieses Produkt darf nur mit den
von Bosch zugelassenen Betriebssystemen betrieben
werden. Wird das Produkt mit einem anderen als
dem zugelassenen Betriebssystem betrieben, erlischt
unsere Garantie. Die Verpflichtung aus unseren
Lieferbedingungen wird dadurch hinfallig. Ferner
haften wir nicht fiir Schaden und Folgeschaden, die
durch die Verwendung eines nicht freigegebenen
Betriebssystems entstehen.

Robert Bosch GmbH
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7 Entsorgung und Verschrot- 8 RED (Radio Equipment Direc-

tung tive)

Der TPA 300 unterliegt der europiischen Hiermit erklart die Robert Bosch GmbH, dass

E\/ Richtlinie 2012/19/EU (WEEE). (der Funkanlagentyp) TPA 300 der européischen
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige

mmmm Entsorgen Sie gebrauchte elektrische Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der

und elektronische Gerate, einschlieBlich folgenden Internetadresse verfligbar:

Leitungen, Zubehor und Batterien, getrennt

vom Hausmill. TPA 300:

http://mediathek.bosch-automotive.com/files/bosch wa/974/625.pdf

> Nutzen Sie die lokale Riickgabe und Ab-
holung. OBDII-Modul:

> Die ordnungsgemalBe Entsorgung von http://mediathek.bosch-automotive.com/files/bosch wa/974/621.pdf
TPA 300 verhindert Umweltverschmutzung
und mogliche Gesundheitsgefahren.
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Robert Bosch GmbH
Automotive Service Solutions
Franz-Oechsle-StraBBe 4

73207 Plochingen
DEUTSCHLAND
bosch.prueftechnik@bosch.com

www.boschaftermarket.com

www.downloads.bosch-automotive.com
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